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Svensk forfattningssamling

SFS 2015:477
For Ol'dllillg Utkom fréan trycket
om iAndring i forundersokningskungorelsen den 7 juli 2015
(1947:948);

utfardad den 25 juni 2015.

Regeringen foreskriver 1 frdga om forundersokningskungorelsen
(1947:948)"

dels att 13 a—d och 21 a §§ ska ha f6ljande lydelse,

dels att det ska inforas fyra nya paragrafer, 5 b, 13 e—f och 33 §§, och nér-
mast fore 33 § en ny rubrik av foljande lydelse.

5b§ Om en malsidgande beddoms ha behov av sérskilda skyddséatgirder
enligt 13 f§ ska, om forundersdkningen inte motverkas eller polisens eller
aklagarens arbete inte avsevért forsvaras,

1. forhor med malsdganden héllas i lokaler som dr avsedda for detta dnda-
mal,

2. upprepade forhor med malsdganden hallas av samma forhorsledare, och

3. forhor med mélsdganden som avser brott enligt 4 kap. 1-5 §§ och 6 kap.
brottsbalken och lag (1982:316) om foérbud mot kdénsstympning av kvinnor
hallas av en person av visst kon om malsédganden begir det.

Forsta stycket 3 géller 4ven forhor som avser brott dar mélsdganden har ut-
satts for vald av en misstinkt som &r nirstidende eller tidigare nérstdende till
malsidganden eller ddr omsténdigheterna dr sidana att mélsdganden har ett be-
fogat intresse av att forhor halls av en person av visst kon.

13a§® Malsiiganden ska s& snart som méjligt underrittas om att dklagaren
under vissa forutséttningar kan fora talan om enskilt ansprak med anledning
av brott och om mojligheterna for mélséganden att f ersittning enligt brotts-
skadelagen (2014:322). Vardnadshavaren till ett barn som har bevittnat brott
ska underrittas om mojligheterna till brottsskadeerséttning enligt brottsskade-
lagen, om inte vardnadshavaren &r misstinkt for brottet. I samband med
underréttelserna bor ocksa pa lampligt sitt upplysning ldmnas om de regler
som giller fér handldggningen av sddana ansprak.

Om brottet dr sddant att det kan bli friga om att forordna ett méalsdgande-
bitrdde enligt lagen (1988:609) om malsdgandebitridde eller att meddela kon-
taktforbud enligt lagen (1988:688) om kontaktforbud eller om maélsdganden
har behov av sérskilda skyddsatgirder enligt 13 f § ska malsdganden si snart
som mdjligt underrittas om de regler som géller for forordnande av mals-
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dgandebitridde eller meddelande av kontaktforbud samt om vilka skyddsatgéar-
der som finns och om méjlighet till alternativt boende.

Malsdganden ska si snart som mojligt informeras om

—reglerna om stodperson i 20 kap. 15 § och 23 kap. 10 § rattegadngsbalken,

—mojligheterna att fa réttshjalp och radgivning enligt réttshjdlpslagen
(1996:1619),

—mojligheten till och forutsittningarna for medling enligt lagen
(2002:445) om medling med anledning av brott,

— vilka myndigheter, organisationer och andra som kan ldmna stdd, hjilp
och vérd,

— de kontaktuppgifter som behovs for att f4 upplysningar om det egna dren-
det,

— den fortsatta handlaggningen och vilken roll han eller hon kommer att ha
iden,

— rétten till tolkning och dversittning,

— rétten till ersittning for kostnader vid instillelse till f6rhér och samman-
traden 1 domstol,

— vart han eller hon kan vinda sig med klagomal som ror handlaggningen
av darendet, och

— att han eller hon pé begéran kan fa information om hur drendet fortskrider
hos polisen, dklagare eller domstol om det kan ske utan men for utredningen.

En étgérd enligt forsta stycket andra meningen behdver inte vidtas om det
dr uppenbart att den inte behdvs eller om det dr férenat med betydande svarig-
het att vidta atgirden.

13b § Malsiganden ska s snart som mdjligt tillfrdgas om han eller hon
vill bli underrittad om beslut om att forundersékning inte ska inledas eller att
en inledd forundersokning har lagts ned, beslut om att atal inte ska véckas,
tidpunkt och plats for sammantrdden i ritten och dom eller slutligt beslut i
maélet.

13 ¢ § Om en gripen, anhallen eller hiiktad person avviker eller om frihets-
berévandet hdvs, ska malsdganden sa snart som mojligt underrittas, om det
behdvs.

Om en gripen, anhallen eller hdktad person har avvikit dr den som ansvarar
for den frihetsbervade ockséd ansvarig for att malsdganden underrittas om
det. Den som beslutar om att hidva ett gripande dr ansvarig for att mélsdgan-
den underrittas om beslutet. Aklagaren ansvarar for att malsiganden under-
rdttas om att ett beslut om anhallande eller hdktning havs.

13d§° Sasnart ett 4tal har beslutats ska malsiganden underrittas om beslu-
tet. Underréttelsen ska innehalla uppgift om den eller de gdrningar som atalet
avser.

13 e§ Mialsdganden ska fa en skriftlig bekréftelse av den anmélan om brott
som han eller hon har gjort. Om mélsdganden inte behdrskar svenska, ska be-
kréftelsen pa begéran Gversittas till ett sprak som han eller hon behérskar. Om
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ett brott anmils av en malsdgande som inte behirskar svenska, ska en tolk an-
litas vid anmilan om mélsédganden begir det.

13§ For att faststdlla en malsdgandes behov av sérskilda skyddsétgirder
under forundersdkningen och réttegéngen ska polisen sd snart som mdjligt
gora en individuell skyddsbedomning. Vid bedomningen ska hénsyn sdrskilt
tas till brottets allvar och malsdgandens personliga forhallanden. En mals-
dgande som dr under 18 ar ska alltid anses ha ett sdrskilt skyddsbehov.

En skyddsbeddmning ska omprévas vid behov.

21a§ Uppgifter som avses i 21 § tredje stycket och som inte har anteck-
nats i protokollet ska antecknas pa en sirskild handling. Detsamma géller
uppgift om underrittelser och information till malsdganden enligt 13 a—
13 ¢ §§, uppgift om att malsdganden vill bli underrittad i fall som avses i
13 b § och uppgift om att den individuella skyddsbedomningen enligt 13 f §
har resulterat i att mélsdganden har behov av sdrskilda skyddsatgirder under
rittegangen.

Om informationen i den sérskilda handlingen har betydelse for rittens
handldggning av malet, ska handlingen ges in till domstolen nér mélet inleds
dar.

Anmiilan om brott som har begétts i en annan medlemsstat i Europeiska
unionen

33§ Polismyndigheten &r skyldig att ta emot en anmélan om brott som har
begatts i en annan medlemsstat i Europeiska unionen, om malsdganden dr bo-
satt i Sverige och inte har kunnat anmaéla brottet i den medlemsstat dér det har
begatts eller har avstétt frin att anméla brottet och brottet &r grovt enligt den
medlemsstatens rétt.

En anmélan enligt forsta stycket ska sd snart som mojligt dverlamnas till en
behorig myndighet i den medlemsstat dir brottet har begétts, om det inte finns
skal att inleda en forundersokning i Sverige.

Denna forordning tréder i kraft den 1 november 2015.
Pé regeringens végnar
ANDERS YGEMAN

Susanne Sédersten
(Justitiedepartementet)
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